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| (@ sicherheitshinweise |

. Das Instrument wird von uns unsteril ausgeliefert! Vor dem erstmaligen Einsatz und sofort nach jedem Gebrauch
muss das Mucotom gereinigt, desinfiziert und sterilisiert werden!

. Instrument nicht mit Druckluft reinigen!

A . Manipulationen am Instrument nie mit laufendem Motor durchfiihren, da Verletzungsgefahr!
. Das Instrument darf nur von fachkundigem und geschultem Personal benutzt werden!
. Das Instrument darf nur bis max. 8’000 Upm betrieben werden!

. Unsachgemadasser Gebrauch des Instruments, sowie Nichteinhaltung unserer Anweisungen, entbindet uns von jeder
Garantieleistung oder anderen Anspriichen!
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Winkelung des Kopfs mit Schnittklinge (einrastend)..
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A Maximaldrehzahl 8°000 Upm!

Einstellen des Kopf-Winkels

Mutter am Kopf des Mucotoms I6sen (mitgelieferten Hakenschlissel verwenden).
Gesamten Kopf um jeweils 45°-Schritte drehen und an gewiinschter Position einrasten. Mutter wieder festziehen.

Auswechseln der Klinge

1)  Mit Hakenschlussel Mutter am Kopf des Mucotoms I6sen und Kopf vom Handstlick abziehen.

2)  Exzenterwelle aus dem Kopf ziehen.

3) Klinge mit Hilfe des Inbusschlissel vorsichtig aus der Halterung driicken.

4)  Neue Klinge mit dem Daumen wieder in die Halterung hineindriicken und Exzenterwelle wieder in den Kopf stecken.
5)  Kopf mit feinen Drehbewegungen ans Handstiick driicken bis es einrastet. Mutter an Handstuck festschrauben.
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| (@ Aufbereitungsanweisung

Einschrankung der
Wiederaufbereitung

Haufiges Wiederaufbereiten hat nur geringe Auswirkungen auf das Mucotom. Das Ende der Produktlebensdauer wird
normalerweise von Verschleiss und Beschadigung durch Gebrauch bestimmt.

ANWEISUNGEN

Am Gebrauchsort

Oberflachenverschmutzung mit einem Einmaltuch/Papiertuch entfernen.

Aufbewahrung und
Transport

Keine besonderen Anforderungen. Lange Wartezeiten bis zur Aufbereitung wegen Antrocknungs- und Korrosionsgefahr
vermeiden.

Reinigungsvorbereitung

Mucotom-Kopf abschrauben, Exzenterwelle entfernen und gebrauchte Klinge fachgerecht entsorgen. Sichtbare
Anschmutzungen mit Wasser abwaschen. Mucotom nicht in Ultraschallbad legen.

Automatische Reinigung
und Desinfektion

Ausstattung: Reinigungs-/Desinfektionsgerat mit speziellem Beladungstréger, welcher den Anschluss von Handstuicken an
das Reinigungs-/Desinfektionsgeréat und die Spllung von Kanalen gewahrleistet. Als Reinigungsmittel neutrale oder alkalische
Reiniger in der empfohlenen Konzentration verwenden.

1)  Mucotom-Handstick in Beladungstrager bestiicken (Spiilung der Kanéle muss gewahrleistet sein).

2)  Mucotom-Kopf und Exzenterwelle in feinmaschigen Korb bestuicken.

3)  Programm starten. Letzten Spilgang mit vollentsalztem Wasser durchfiihren.

4)  10-minutigen Spuldurchlauf (Desinfektion) bei 93°C vornehmen, um eine thermische Desinfektion zu bewirken.

5)  Kontrolle beim Herausnehmen des Mucotoms und des Mucotom-Kopfes sowie der Exzenterwelle, ob sich noch
sichtbarer Schmutz in Zwischenrdumen und Rillen befindet. Falls notwendig, Zyklus wiederholen oder manuell
reinigen.

Manuelle Reinigung

Ausstattung: Neutrales oder alkalisches Reinigungsmittel, weiche Birste, fliessendes Wasser

Verfahren:
1)  Oberflachenverschmutzung an Mucotom und Mucotom-Kopf sowie Exzenterwelle spiilen und wegbursten.
2)  Reinigungsmittel mit Burste auf alle Oberflachen und Zwischenrdume auftragen.
3)  Mucotom und Mucotom-Kopf sowie Exzenterwelle unter fliessendem Wasser griindlich abspulen.

Manuelle Desinfektion

Fir die manuelle Desinfektion Mucotom und Mucotom-Kopf sowie Exzenterwelle in RKI*-gepriftes Desinfektionsmittel
einlegen. (Einwirkdauer gemass Angaben des Desinfektionsmittels)
* Desinfektionsmittel-Liste des RKI (Robert Koch Institut) beiziehen.

Trocknung

Wenn kein Trocknungsprogramm im Reinigungs-/Desinfektionsgerat zur Verfugung steht, ist das Mucotom manuell oder im
Trockenschrank zu trocknen.

Kontrolle und Wartung

Sichtprufung auf Beschadigung, Korrosion und Verschleiss durchfiihren. Nach Reinigung und Desinfektion neue Klinge
einsetzen, Exzenterwelle wieder in den Mucotom-Kopf stecken und Kopf auf das Handstiick schrauben und mit
Hakenschlussel festziehen. Mucotom danach mit NouClean-Spray durchspriithen und mit befeuchtetem Lappen kurz
abwischen (siehe Anleitung auf Spraydose).

Verpackung

Einzeln: Mucotom in Sterilgut-Einzelverpackung verpacken. Der Beutel muss gross genug sein, damit die Versiegelung nicht
unter Spannung steht.

Sets: Mucotom in dafuir vorgesehenes Tray einsortieren oder auf Allzweck-Sterilisationstrays legen.

Sterilisation

Im Vakuum-Autoklav bei 135°C wahrend mindestens 5 Minuten* autoklavieren. Bei der Sterilisation von mehreren
Instrumenten in einem Sterilisationszyklus darf die Maximalbeladung des Sterilisators nicht Gberschritten werden. Bei
Autoklaven ohne Nachvakuum muss Trocknungsphase erfolgen. Mucotom im Beutel mindestens 1 Stunde bei
Raumtemperatur, mit Papierseite nach oben, trocknen lassen.

* Die Temperaturhaltezeiten richten sich nach den landergiiltigen Richtlinien und Normen.

Lagerung

Keine besonderen Anforderungen. Falls sterilisiertes Mucotom nach erfolgter Sterilisation nicht sofort zum Einsatz kommt,
sollte es auf der Verpackung mit Sterilindikator und Sterildatum beschriftet werden.

Die oben aufgefiihrten Anweisungen wurden von der NOUVAG AG fiir die Vorbereitung eines Medizinprodukts zu dessen Wiederverwendung als geeignet validiert. Dem Aufbereiter obliegt
die Verantwortung, dass die tatséchlich durchgefiihrte Aufbereitung mit verwendeter Ausstattung, Materialien und Personal in der Aufbereitungseinrichtung die gewiinschten Ergebnisse
erzielt. Dafiir sind normalerweise Validierung und Routinetiberwachung des Verfahrens erforderlich. Ebenso sollte jede Abweichung von den bereitgestellten Anweisungen durch den
Aufbereiter sorgfaltig auf ihre Wirksamkeit und méglichen nachteiligen Folgen ausgewertet werden.

@ Stérungen und Fehlersuche

Stérung

Ursache Behebung

Mucotom schneidet nicht

Kopfmutter I6sen und Kopf mit leichter Drehung an
das Handstiick dricken bis es einrastet, danach
Mutter wieder festziehen.

Handstiick falsch zusammengebaut

Motorbewegung setzt nicht auf

Mucotom liber

Mucotom fest auf den Motor driicken bis es
einrastet und mit leichter Gegenbewegung Sitz
prufen.

Nicht korrekt an den Motor gekoppelt

(D Servicestellen

Schweiz

NOUVAG AG, St. Gallerstrasse 23-25, CH-9403 Goldach
Tel. +41 (0)71 846 66 00, Fax +41 (0)71 845 35 36
E-mail: info@nouvag.com

USA
NOUVAG USA, LLC

6201 Airport Freeway, Suite 200, Haltom City, TX 76117, USA
Tel. +1 (817) 887 9814, Fax +1 (817) 887 9817

Toll Free: (800) 673 7427

Deutschland
NOUVAG GmbH, Schulthail3strasse 15, D-78462 Konstanz

Tel. +49 (0)7531 1290-0, Fax +49 (0)7531 1290-12
E-mail: info-de@nouvag.com

Alle NOUVAG-Servicestellen weltweit siehe
www.nouvag.com

Wir bitten Sie, bei Benétigung von Service, Reparatur oder Ersatzteilen, den Handler oder Vertreter Ihres Landes zu kontaktieren.

Hinweis zur Entsorgung:
Bei der Entsorgung von Gerat, Geratbestandteilen und Zubehér mussen die erlassenen Vorschriften des Gesetzgebers befolgt werden.




